CHUA NHAT - LE CHUA THANH THAN HIEN XUONG -
NAM C

BAI POCI: Cv 2: 1-11

Trich sach Téng do Cong vu.

Khi dén ngay 1€ Ngu Tuan, tat ca cac moén dé déu té tuu mot
noi, béng tii tréi phat ra tiéng dong nhu tiéng gié manh thoi
dén, lua vao day nha ndi ho dang sum hop. Lai ¢6 nhting lugi
nhu thé bang Itia xuat hién va rai rac dau trén tiing ngusi. Hét
thay moi ngudi déu dudc tran day Chua Thanh Than, va bat
dau noi tiéng khac nhau tuy theo Thanh Than ban cho ho nai.
Khi ay, cu ngu tai Giérusalem, c6 nhiing ngudi Do-thai dao
duic tu khap cac nudc dudi gam tragi tu vé. Nghe tiéng ay phat
ra thi doan la tuén dén, tam tri bd ngs, vi moi ngudi déu nghe
cac mon dé noi tiéng thé am ctia minh. Moi ngudi déu sting s6t
va b6 ngd noi rang: "Nao tat ca nhing ngudsi dang noéi day
khong phai la ngudsi Galilé u? Nhung tai sao moi ngudi chung
toi lai nghe ho néi tiéng ban xi cuia chung t6i: Chung toi la
ngudi Parthi, Médi, Elam, Mésopotamia, Giudéa, Cappadocia,
Ponto, Tiéu A, Phrygia, Pamphylia, Ai-cap, Lybia, can Cyréné,
va ngudi Roma cu ngu ¢ day, 1la Do-thai va tong giao, 1a ngudi
Créta va A-rap, chung toi déu nghe ho néi tiéng ctia chung t6i
ma ca tung nhiing ky cong cuia Thién Chua!"

[Moi ngudi déu sting sot b3 ngd noi véi nhau rang: "Thé nay
nghia la gi?" Nhung lai c6 ngudi khac nhao bang rang: "Ho day
rucu roi.]

Do 1alsi Chua.



BAI POC II: Rm 8: 8-17

Trich thu Thanh Phaold Tong do gui tin htitu Roma.

Anh em than mén, nhiing ké séng theo xac thit, thi khéng thé
dep long Chua. Con anh em, anh em khong song theo xac thit,
nhung song theo tinh than, néu that su Thanh Than Chua 6
trong anh em. Néu ai khéng c6 Thanh Than cua Dic Kito, thi
ké ay khong thuoc vé Ngudi. Nhung néu Duc Kité & trong anh
em, cho du than xac da cheét vi toi, nhung tinh than van song
vi diic cong chinh. Va néu Thanh Than ctiia Dang da lam cho
Duc Giésu Kit6 tu c6i chét song lai § trong anh em, thibang da
lam cho Dtic Giésu Kito6 tii c6i chét song lai ciing cho xac pham
hay chét ctia anh em dudc song, nhd Thanh Than Ngudi ngu
trong anh em.

Vay, anh em than mén, chung ta khong phai la nhing ké mac
ng xac thit, dé chung ta séng theo xac thit. Vi chung, néu anh
em da song theo xac thit, anh em sé phai chét; nhung néu nho
than tri ma anh em da giét dudc cac hanh dong than xac, thi
anh em sé dudgc song. Nhiing ai song theo Thanh Than Thién
Chua, thi la con cai Thién Chua. Vi khong phai anh em da
nhan tinh than no6 1é trong s¢ hai niia, nhung da nhan tinh
than nghia td; trong tinh than ay, chung ta kéu lén rang:
"Abba, lay Cha". Vi chinh Thanh Than da lam chiing cho tam
tri chung ta rang chung ta la con cai Thién Chuia. Vay néu la
con cai, thi ciing la nhiing ngudi thiia tu: nghia la thia tu ctia
Thién Chua, va dong thua tu véi Dc Kito, vi chiung ta dong
chiu dau khé véi Ngudi, dé roi chung ta sé cung huéng vinh
quang vGi Nguoi.

Do 1a l16i Chua.



READING II: Rom 8: 8-17

A reading from the Letter of Paul to the Romans.

Brothers and sisters:

Those who are in the flesh cannot please God.

But you are not in the flesh; on the contrary, you are in the
spirit, if only the Spirit of God dwells in you.

Whoever does not have the Spirit of Christ does not belong to
him.

But if Christ is in you, although the body is dead because of
sin, the spirit is alive because of righteousness.

If the Spirit of the one who raised Jesus from the dead dwells
in you, the one who raised Christ from the dead will give life
to your mortal bodies also, through his Spirit that dwells in
you.

Consequently, brothers and sisters, we are not debtors to the
flesh, to live according to the flesh.

For if you live according to the flesh, you will die, but if by the
Spirit you put to death the deeds of the body, you will live.
For those who are led by the Spirit of God are sons of God.
For you did not receive a spirit of slavery to fall back into fear,
but you received a Spirit of adoption, through whom we cry,
"Abba, Father!"

The Spirit himself bears witness with our spirit that we are
children of God, and if children, then heirs, heirs of God and
joint heirs with Christ, if only we suffer with him so that we
may also be glorified with him.

bolalei Chua.



